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EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS

COUR EUROPEENNE DES DROITS DE LHOMME Zestawienie tematyczne - Handel ludzmi

Pazdziernik 2024 r.
Niniejsze zestawienie nie jest wigzace dla Trybunatu
i nie ma charakteru wyczerpujacego

Handel ludzmi

Brak wyraznego odniesienia do handlu ludzmi w [Europejskiej] Konwencji [Praw Cztowieka]
nie jest zaskoczeniem. Konwencja inspirowana byta Powszechng Deklaracjg Praw Cztowieka,
proklamowang przez Zgromadzenie Ogolne Organizacji Narodow Zjednoczonych w 1948 r,
ktéra sama w sobie nie wspominata wyraznie o problemie handlu ludzmi. W artykule 4
Deklaracja zabrania ,niewolnictwa oraz handlu niewolnikami we wszystkich swych
postaciach”. Jednakze, przy ocenie zakresu art. 4, nie nalezy traci¢ z pola widzenia
szczegolnych cech Deklaracji ani faktu, ze jest ona zywym instrumentem, ktéry musi by¢
interpretowany w Swietle obecnych warunkéow. Coraz wyzsze standardy wymagane w
dziedzinie ochrony praw cztowieka i podstawowych wolnosci odpowiednio i nieuchronnie
wymagajq wiekszej stanowczosci w ocenie naruszen podstawowych wartosci spoteczenstw
demokratycznych (...). Europejski Trybunat Praw Cztowieka zauwaza, ze znaczenie handlu
ludzmi jako zjawiska globalnego wzrosto w ostatnich latach (...). W Europie jego wzrost
zostat czesciowo utatwiony przez upadek bytych blokéw komunistycznych. Zawarcie
Protokotu z Palermo w 2000 r. i Konwencji przeciwko handlu ludzmi w 2005 r. Swiadczg o
rosnacej powszechnosci handlu ludzmi na szczeblu miedzynarodowym i potrzeby podjecia
srodkow w celu jego zwalczania”. (Rantsev przeciwko Cyprowi i Rosji, wyrok z 7 stycznia
2010 r., § 277-278).

Obowigzek ochrony ofiar handlu ludzmi przez panstwa
: ko C | L Rosii

7 stycznia 2010 r.

Skarzacym byt ojciec mtodej kobiety, gdzie wyjechata do pracy w marcu 2001 roku. Jego
zdaniem cypryjska policja nie zrobita wszystkiego co mozliwe, by chroni¢ jego cérke przed
handlem ludzmi, kiedy jeszcze zyta oraz by ukara¢ osoby odpowiedzialne za jej sSmierc.
Zarzucit réwniez wtadzom rosyjskim bierno$¢ w sSledztwie dotyczacym handlu ludzmi i
pozniejszej Smierci jego coérki oraz niepodjecie krokow, ktdére uchronityby ja przed
niebezpieczenstwem.

Europejski Trybunat Praw Cztowieka zauwazyt, ze podobnie jak niewolnictwo, handel ludzmi,
ze wzgledu na swdj charakter i cel wyzysku, opierat sie na wykonywaniu uprawnien
wynikajacych z prawa wiasnosci; ludzi traktowano jako towary ktére mozna byto kupic,
sprzedac i poddac pracy przymusowej; stosowano Scisty nadzér nad dziataniami ofiar, ich
mozliwos¢ poruszania sie byta czesto ograniczana; stosowano wobec nich przemoc i grozby.
Trybunat podkresdlit tez, ze handel ludzmi sam w sobie jest zabroniony przez art. 4 Konwencji
(zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej). Ostatecznie stwierdzono, iz Cypr dopuscit sie
naruszenia pozytywnych obowigzkéw wynikajacych z art. 4 Konwencji na dwodch
ptaszczyznach: po pierwsze, nie wprowadzit odpowiednich ram prawnych i

L Artykut 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej)_Europejskiej Konwencji o ochronie
praw cztowieka i podstawowych wolnosci stanowi, ze:

»1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.

2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do swiadczenia pracy przymusowej lub obowigzkowej. (...).”
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administracyjnych w celu zwalczania handlu ludzmi bedacego rezultatem istniejgcego
systemu wiz dla artystéw, a po drugie, z uwagi na brak podjecia przez policje dziatan
operacyjnych majacych na celu ochrone cérki skarzacego przed handlem ludzmi, pomimo
okolicznosci, ktére wzbudzaty wiarygodne podejrzenie, ze mogta ona byc¢ jego ofiara.
Zdaniem Trybunatu doszto rowniez do naruszenia art. 4 przez Rosje z powodu zaniechania
dochodzenia dotyczacego sposobu i miejsca werbunku cérki skarzacego, a w szczegdlnosci
ze wzgledu na niepodjecie przez panstwo krokéw w celu identyfikacji osdb zaangazowanych
w jej rekrutacje lub stosowanych metod rekrutacji. Trybunat orzekt réwniez, ze doszto do
naruszenia przez Cypr art. 2 (prawo do zycia) Konwencji, w wyniku niedopetnienia przez
wtadze cypryjskie obowigzku skutecznego przeprowadzenia dochodzenia w sprawie Smierci
corki skarzacego.

V.E iwko F ii (sl 7196/10)

29 listopada 2011 r. (decyzja w sprawie dopuszczalnosci)

Sprawa dotyczyta postepowania w sprawie deportacji skarzacej do Nigerii - jej kraju
pochodzenia. Skarzaca twierdzita w szczegolnosci, ze w przypadku wydalenia do Nigerii
bedzie narazona na ryzyko powrotu do kregu prostytucji, z ktérego uciekta, oraz ze bedzie
narazona na represje ze strony tych osob zaangazowanych w ten proceder, a wiadze Nigerii
nie bedq w stanie jej chroni¢. Jej zdaniem wiadze francuskie miaty obowigzek powstrzymania
sie od wydalania potencjalnych ofiar handlu ludzmi.

Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako oczywiscie bezzasadng. Chociaz doskonale
zdawat sobie sprawe ze skali handlu nigeryjskimi kobietami we Francji i trudnosci na jakie
napotykaja, zgtaszajqc sie do wtadz w celu uzyskania ochrony, to mimo wszystko uznat, ze
informacje dostarczone przez skarzacg w tej sprawie sg niewystarczajgce, aby udowodnig,
ze policja wiedziata lub powinna byta wiedzie¢ w czasie, kiedy wydata nakaz deportacji, ze
skarzgca byta ofiarg handlarzy ludzmi. Jesli chodzi o ryzyko, ze skarzgca zostanie zmuszona
do powrotu do sieci prostytucji w Nigerii, Trybunat zauwazyt, ze chociaz nigeryjskie przepisy
dotyczace zapobiegania prostytucji i zwalczania takich sieci nie osiggnety w petni swoich
celow, dokonano znacznych postepdw, a skarzgca prawdopodobne otrzymataby pomoc po
powrocie.

Zobacz takze: Idemuagaia przeciwko Francji, decyzja o dopuszczalnosci z 27 marca 2012 r.

M.iInni przeciwko Wiochom i Butgarii (nr 40020/03)

31 lipca 2012 r.

Skarzacy, pochodzenia romskiego i narodowosci butgarskiej, ztozyli skarge, w ktorej
podniesli, ze po przybyciu do Wtoch w celu znalezienia pracy, ich corka zostata zatrzymana
przy uzyciu broni przez osoby prywatne, zostata zmuszona do pracy i kradziezy, oraz byta
wykorzystywana seksualnie przez rodzine Romoéw z wioski. Skarzacy twierdzili réwniez, ze
wtadze wtoskie nie przeprowadzity odpowiedniego Sledztwa w odniesieniu to tych wydarzen.
Trybunat uznat skargi na podstawie art. 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) za
niedopuszczalne jako oczywiscie bezzasadne. Stwierdzono, ze nie byto zadnych dowoddéw
na poparcie zarzutu handlu ludzmi. Okazato sie jednak, ze wtadze wioskie nie zbadaty
skutecznie wniesionych zawiadomienn jakoby nieletnia wéwczas corka skarzacych byta
wielokrotnie gwatcona i bita w posiadtosci, w ktérej byta przetrzymywana. Majac na uwadze
powyzsze Trybunat orzeki, ze doszto do naruszenia art. 3 Konwencji (zakaz nieludzkiego
lub ponizajacego traktowania) w jego proceduralnej czesci. Ponadto stwierdzono takze, ze
nie doszlto do naruszenia art. 3 Konwencji w odniesieniu do krokow podjetych przez
wiadze wtoskie w celu uwolnienia pierwszego skarzacego.

E.A iwko Zied Krélest (nr 20658/11)
10 wrzesnia 2013 r. (decyzja w sprawie dopuszczalnosci)

Skarzaca, obywatelka Ghany, twierdzita, ze padta ofiarg handlu ludzmi zostajac
przetransportowana do Wielkiej Brytanii i zmuszona do prostytucji. W szczegdlnosci skarzyta
sie na to, ze jej wydalenie do Ghany narazitoby jg na niebezpieczenstwo ponownego
wpadniecia w rece ludzi, ktérzy jq sprzedali lub w rece nowych handlarzy. Ponadto twierdzita,
ze poniewaz w wyniku handlu ludzmi i wykorzystywania seksualnego na terenie
Zjednoczonego Krolestwa zarazita sie wirusem HIV, panstwo byto zobowigzane do
umozliwienia jej pozostania w Zjednoczonym Krélestwie w celu uzyskania dostepu do
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niezbednego leczenia.

Trybunat uznat skargi wniesione na podstawie artykutdw 3 (zakaz nieludzkiego lub
ponizajgcego traktowania) oraz 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) za
niedopuszczalne. Zauwazyt w szczegodlnosci, ze skarzaca mogta podnies¢ wszystkie swoje
roszczenia na podstawie prawa konwencyjnego w ramach odwotania do wyzszego trybunatu
administracyjnego (Upper Tribunal). Nie wystepujac o zezwolenie na apelacje do wyzszej
instancji skarzaca nie spetnita wymogdw w mysl art. 35 ust 1 (kryteria dopuszczalnosci)
Konwencji.

21 stycznia 2016 .

Sprawa dotyczyta skargi obywatelki Nigerii, ktora zostata zmuszona do prostytucji w Grecji.
Mimo oficjalnego uznania za ofiare handlu ludzmi w celu wykorzystywania seksualnego,
skarzaca musiata czeka¢ ponad dziewie¢ miesiecy po poinformowaniu wiadz o swojej
sytuacji, zanim system wymiaru sprawiedliwosci przyznat jej taki status. Podkreslita ona, ze
zaniechanie przez panstwo greckie jego pozytywnych zobowigzan wynikajacych z art. 4
Konwencji (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) skutkowato w praktyce jego
naruszeniem.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia art. 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej)
Konwencji. Uznat w szczegdlnosci, ze skutecznos$¢ wstepnego dochodzenia oraz
pozniejszego sSledztwa w sprawie byta dotknieta szeregiem niedociggnie¢. W odniesieniu do
postepowan administracyjnych i sadowych, Trybunat odnotowat takze liczne opdznienia i
uchybienia w zakresie obowigzkdw proceduralnych panstwa greckiego. W niniejszej sprawie
doszto réwniez zdaniem Trybunatu do naruszenia art. 6 ust. 1 (prawo do rzetelnego
procesu sgdowego w rozsadnym terminie) Konwencji z uwagi na nadmierng dtugosé
przedmiotowego w stosunku do jednego poziomu jurysdykcji i nie spetnita wymogu
"rozsgdnego terminu”. Wreszcie Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia art. 13
Konwencji (prawo do skutecznego s$rodka odwotawczego) z uwagi na brak w prawie
krajowym s$rodka, za pomoca ktérego skarzgca mogtaby wymdc swoje prawo do
rozpatrzenia sprawy w rozsgadnym terminie.

17 stycznia 2017 r.

Skarga dotyczyta Sledztwa wtadz austriackich w sprawie zarzutu handlu ludzmi. Skarzace,
dwie obywatelki Filipin, ktore udaty sie do pracy w Zjednoczonych Emiratach Arabskich jako
pokojowki lub opiekunki twierdzity, ze ich pracodawcy zabrali im paszporty i dopuszczali sie
wykorzystywania skarzacych. Twierdzity takze, ze takie traktowanie miato tez miejsce
podczas krétkiego pobytu w Wiedniu, dokad zabrali je pracodawcy i skad ostatecznie udato
im sie uciec. W nastepstwie zawiadomienia wniesionego przez skarzace przeciwko ich
pracodawcom w Austrii, wtadze stwierdzily, ze nie posiadajg jurysdykcji do scigania
domniemanych przestepstw popetnionych za granicg i postanowity przerwa¢ dochodzenie w
sprawie skarzacych dotyczacej wydarzen w Austrii. Skarzgce podtrzymywaty, iz zostaty
poddane pracy przymusowej i handlowi ludzmi, a wiadze austriackie nie przeprowadzity w
tej sprawie skutecznego i wyczerpujacego dochodzenia w sprawie podniesionych zarzutéw.
Twierdzity w szczegolnosci, ze tego, co im sie przytrafito w Austrii nie mozna rozpatrywac w
sposdb odosobniony, a wiladze austriackie majg obowigzek na mocy prawa
miedzynarodowego zbada¢ roéwniez te wydarzenia, ktére mialy miejsce za granica.
Twierdzity w szczegodlnosci, ze to, co przytrafito im sie w Austrii nie mozna rozpatrywac w
sposdéb odosobniony od innych spraw, a wtadze austriackie na mocy prawa
miedzynarodowego majg obowigzek zbadania réwniez tych zdarzen, ktére miaty miejsce za
granica.

Trybunat, uznajac, ze wtadze austriackie wywigzaty sie z obowigzku ochrony skarzgcych jako
(potencjalnych) ofiar handlu ludZzmi, uznat, Zze nie doszto do naruszenia art. 4 (zakaz
pracy przymusowej) ani do naruszenia art. 3 (zakaz nieludzkiego lub ponizajgcego
traktowania) Konwencji. Przede wszystkim zauwazono, iz zgodnie z Konwencjg nie byto
obowigzku prowadzenia dochodzenia w sprawie rekrutacji skarzgacych na Filipinach lub ich
rzekomego wykorzystywania w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, poniewaz na mocy art.
4 Konwencji panstwa nie sg zobowigzane do zapewnienia powszechnej jurysdykcji nad
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przestepstwami zwigzanymi z handlem ludZzmi popetnionymi za granicg. Wracajac do
wydarzen w Austrii, Trybunat stwierdzit, ze wtadze podjety wszystkie kroki, ktorych mozna
byto oczekiwa¢ w tej sytuacji. Skarzace, wspierane przez organizacje pozarzadowg
finansowang przez rzad, byty przestuchiwane przez specjalnie wyszkolonych funkcjonariuszy
policji, uzyskaty zezwolenie na pobyt i prace w celu uregulowania ich pobytu w Austrii, a dla
szczegdlnej ochrony natozono dodatkowo zakaz ujawniania ich danych osobowych. Ponadto
dochodzenie w sprawie zarzutdéw dotyczacych pobytu skarzacych w Wiedniu byto
wystarczajace, a koncowa ocena wiadz, zwazywszy na stan faktyczny sprawy oraz dostepne
dowody, byta uzasadniona. Wszelkie dalsze kroki w tej sprawie - takie jak konfrontacja z
pracodawcami skarzacych - nie miatyby obiektywnej szansy powodzenia, poniewaz nie
istniata umowa o wzajemnej pomocy prawnej miedzy Austrig a Zjednoczonymi Emiratami
Arabskimi, a same skarzace zwrdcity sie do policji okoto rok po wydarzeniach, o ktérych
mowa, kiedy to ich pracodawcy juz dawno opuscili kraj.

30 marca 2017 r.

Skarzacy - 42 obywateli Bangladeszu - zostali zwerbowani w Atenach i innych czesciach
Grecji w okresie pomiedzy koncem 2012 a poczatkiem 2013 roku, bez greckiego zezwolenia
na prace, do pracy na gtéownej plantacji truskawek w miejscowosci Manolada. Ich
pracodawcy nie wyptacali im wynagrodzen i zmuszali ich do pracy w trudnych warunkach
fizycznych pod nadzorem uzbrojonych straznikéw. Skarzacy twierdzili, ze byli poddani pracy
przymusowej lub obowigzkowej. Ponadto ich zdaniem panstwo bylo zobowigzane do
zapobiezenia poddaniu ich handlowi ludzmi oraz do przyjecia w tym celu s$rodkow
zapobiegawczych i ukarania pracodawcéw.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia Artykutu 4 § 2 (zakaz pracy przymusowej)
Konwencji, stwierdzajac, ze skarzacy nie otrzymali skutecznej ochrony ze strony panstwa
greckiego. Trybunat zaznaczyt, iz sytuacja skarzacych dotyczyta handlu ludzmi i pracy
przymusowej i wyszczegdlnit, ze wykorzystywanie oséb poprzez prace jest jednym z
aspektéw handlu ludzmi. Stwierdzit rowniez, ze panstwo nie wywigzato sie ze swoich
zobowigzan w zakresie zapobiegania handlowi ludzmi, ochrony ofiar, przeprowadzenia
skutecznego $ledztwa w sprawie popetnionych przestepstw oraz ukarania winnych.

1.1, i Inni iwko Grecii (nr 40311/10)

18 lipca 2019 r.

W tej sprawie, trzy obywatelki Rosji twierdzity, ze padty ofiarg handlu ludzmi. Twierdzity, w
szczegoblnosci, ze zostaty zmuszone do prostytucji w Grecji oraz ze wtadze greckie wywiazaty
sie z obowigzku kryminalizacji i Scigania czyndw zwigzanych z handlem ludzmi. Skarzyly sie
takze na niedociggniecia i uchybienia w przeprowadzonym dochodzeniu i postepowaniu
sadowym.

Trybunat stwierdzit, ze doszio do naruszenia art. 4 (zakaz pracy przymusowej)
Konwencji, uznajac, ze ramy prawne regulujgce postepowanie nie byty skuteczne i
wystarczajace ani do ukarania handlarzy, ani do zapewnienia skutecznego zapobiegania
handlowi ludzmi. Trybunat zauwazyt w szczegdlnosci, ze wiasciwe organy nie zajety sie
sprawg z wymaganym poziomem starannosci, oraz ze skarzace nie byty zaangazowane w
dochodzenie w stopniu wymaganym w ramach proceduralnego aspektu art. 4.

S.M. przeciwko Chorwacji (nr 60561/14
25 czerwca 2020 r. (Wielka Izba)

Sprawa dotyczyta skargi chorwackiej kobiety, ktéra podniosta, ze padta ofiarg handlu ludZzmi
oraz zostata zmuszona do prostytucji. Skarzaca twierdzita w szczegdlnosci, ze wtadze nie
zareagowaty odpowiednio na jej skarge i ze Chorwacja nie posiada adekwatnych ram
prawnych, aby poradzi¢ sobie z takimi problemami.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia Artykutu 4 (zakaz pracy przymusowej) Konwencji,
ze wzgledu na niedociggniecia w prowadzonym przez wtadze chorwackie dochodzeniu w
sprawie zarzutdéw skarzacej. Korzystajac z okazji za posrednictwem sprawy skarzacej, aby
wyjasni¢ swoje orzecznictwo dotyczace handlu ludzmi w celu prostytucji, Trybunat wskazat
w szczegodlnosci, ze opart sie na definicji w prawie miedzynarodowym, aby zdecydowac, czy
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moze scharakteryzowac¢ zachowanie lub czyn jako handel ludzmi w rozumieniu art. 4
Konwencji, a tym samym, czy przepis ten moze by¢ zastosowany w szczegdlnych
okolicznosciach sprawy. Trybunat wyjasnit rowniez, ze pojecie ,pracy przymusowej lub
obowigzkowej” na mocy art. 4 Konwencji miato na celu ochrone przed przypadkami
powaznego wyzysku, takimi jak przymusowa prostytucja niezaleznie od tego, czy w
szczegolnych okolicznosciach danej sprawy bylty one zwigzane z handlem ludzmi. Trybunat
uznat, ze art. 4 moze by¢ zastosowany w sprawie skarzacej, poniewaz niektére cechy handlu
ludzmi i przymusowej prostytucji sg wspdlne, takie jak naduzycie wtadzy nad bezbronng
osoba, przymus, oszustwo i ukrywanie. Ponadto, domniemanym sprawca byt policjant,
podczas gdy ona byta pod opieka publiczng od 10 roku zycia, a on po raz pierwszy
skontaktowat sie z nig przez Facebooka, dajac jej do zrozumienia, ze pomoze jej znalez¢
prace. Zamiast tego zaaranzowat dla niej Swiadczenie ustug seksualnych w wynajmowanym
przez niego mieszkaniu albo wozac jg na spotkania z klientami. Sytuacja ta oznaczata, ze
organy s$cigania miaty obowigzek zbadania zarzutéw skarzacej. Jednakze, organy nie
zastosowaty sie do wszystkich oczywistych kierunkéw Sledztwa, w szczegdlnosci nie
przestuchaty wszystkich mozliwych $wiadkow, w zwigzku z czym proces byt kwestig stowa
skarzacej przeciwko stowu domniemanego sprawcy. Takie niedociggniecia zasadniczo
podwazyty zdolnos¢ wtadz krajowych do ustalenia prawdziwej natury relacji miedzy skarzacg
a jej domniemanym oprawcg i czy faktycznie byta przez niego wykorzystywana.

V.C.L. i A.N. przeciwko Zjednoczonemu Krélestwu (nr 77587/12 i nr 74603/12)
16 lutego 2021 r.

Sprawa ta dotyczyta dwéch Wietnamczykdéw, ktdrzy jako nieletni zostali oskarzeni o
przestepstwa narkotykowe, a nastepnie przyznali sie do winy, po tym, jak okazato sie, ze
pracowali jako ogrodnicy w fabrykach konopi w Wielkiej Brytanii. Po ich skazaniu zostali
uznani za ofiary handlu ludzmi przez wyznaczony organ odpowiedzialny za podjecie decyzji,
czy dana osoba stata sie ofiarg handlu ludzmi w celu wyzysku: Organ ten identyfikuje
potencjalne ofiary wspotczesnego niewolnictwa i zapewnia im odpowiednig pomoc. Skarzacy
skarzyli sie gtéwnie, ze wtadze nie zapewnity im ochrony po tym, jak padli ofiarg handlu
ludzmi, nieprzeprowadzenie przez wtadze odpowiedniego Sledztwa i rzetelnosc¢ ich procesu.

Po raz pierwszy Trybunat musiat rozwazyc¢ zwigzek miedzy art. 4 Konwencji a $ciganiem ofiar
i potencjalnych ofiar handlu ludzmi. Trybunat stwierdzit naruszenie Artykutu 4 (zakaz
pracy przymusowej) Konwencji, stwierdzajac, ze wtadze krajowe nie podjety odpowiednich
srodkdw operacyjnych w celu ochrony skarzacych, ktorzy byli potencjalnymi ofiarami handlu
ludzmi. W szczegdlnosci Trybunat stwierdzit, ze chociaz skarzacy zostali znalezieni w
okolicznosciach wskazujacych na to, ze byli ofiarami handlu ludzmi, zostali oskarzeni o
popetnienie przestepstwa, do ktérego podzniej przyznali sie za radg swoich przedstawicieli
prawnych, bez zbadania ich sprawy przez wiasciwy organ. Mimo, ze nastepnie zostali uznani
za ofiary handlu ludzmi przez organ do tego upowazniony, Prokuratura bez podania
odpowiedniego uzasadnienia, nie zgodzita sie z tg oceng, a Sqd Apelacyjny, opierajac sie na
tych samych niewystarczajacych podstawach, uznat decyzje o s$ciganiu za uzasadniona.
Trybunat uznat to za sprzeczne z obowigzkiem panstwa wynikajacym z art. 4 Konwencji do
podjecia Srodkdéw operacyjnych w celu ochrony skarzacych, zaréwno poczatkowo jako
potencjalne ofiary handlu ludzmi lub pdzniej jako osoby uznane przez wtasciwy organ za
ofiary handlu ludzmi. W niniejszej sprawie Trybunat uznat rdwniez, ze postepowanie jako
catos¢ nie byto rzetelne, co stanowito naruszenie Artykutu 6 § 1 (prawo do rzetelnego
procesu sadowego) Konwencji.

Zobacz takze: G.S. przeciwko Zjednoczonemu Krélestwu (nr 7604/10) (decyzja w sprawie
dopuszczalnosci z 23 listopada 2021 r.)

A.I. przeciwko Wiochom (nr 70896/17)
1 kwietnia 2021 r.

Sprawa dotyczyta niemoznosci korzystania przez skarzaca, nigeryjska uchodzczynie, matke
dwojga dzieci, z prawa do kontaktu z nimi, ktéra padta ofiarg handlu ludZzmi oraz znajdowata
sie w trudnej sytuacji, z powodu orzeczonego przez sad zakazu kontaktéow, w sytuacji, w
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ktorej postepowanie dotyczace kwalifikacji dzieci do adopcji pozostawato w toku przez ponad
trzy lata.

Trybunat orzekt, ze doszlo do naruszenia art. 8 (prawo do poszanowania zycia
rodzinnego) Konwencji, wskazujac, na nieprawidtowg wage przypisang do sytuacji
rodzinnej skarzacej, co w rezultacie spowodowato ustanie kontaktu miedzy matka a dzieémi.
W zwigzku z tym, procedurze nie towarzyszyty gwarancje, ktére byty proporcjonalne do wagi
ingerencji i wchodzacych w gre intereséw. W szczegdlnosci Trybunat stwierdzit, ze skarzaca
byta ofiarg handlu ludzmi. Wtadze zapewnity jej opieke zdrowotng opieke zdrowotng i pomoc
spoteczng; jednakze sady nie wziety pod uwage sytuacji przy ocenie jej zdolnosci
rodzicielskiej i jej wniosku o utrzymanie kontaktu z dzie¢mi. W przypadku oséb
wymagajacych szczegdlnej troski wiadze powinny by¢ szczegdlnie czujne i zapewniac
wiekszg ochrone.

Zoleti¢ i Inni przeciwko Azerbejdzanowi
7 pazdziernika 2021 r.

Skarzacy - 33 obywateli Boséni i Hercegowiny, zostali zwerbowani z Bo$ni i Hercegowiny jako
tymczasowi pracownicy budowlani w Azerbejdzanie. Skarzyli sie w szczegdlnosci, ze padli
ofiarg handlu ludzmi oraz pracy przymusowej lub obowigzkowej w Azerbejdzanie przy
projektach budowlanych.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia Artykutu 4 § 2 (zakaz pracy przymusowej)
Konwencji w jej czesci proceduralnej, stwierdzajac, ze wtadze Azerbejdzanu nie wywigzaty
sie ze swojego proceduralnego obowigzku wszczecia i przeprowadzenia skutecznego
dochodzenia w sprawie roszczen skarzacych dotyczacych domniemanej pracy przymusowej
i handlu ludzmi.

T.V. przeciwko Hiszpanii (nr 22512/21)
10 pazdziernika 2024 r.

Sprawa ta dotyczyta ofiary handlu ludzmi z Nigerii do Hiszpanii. Skarzaca zarzucita, ze
wtadze hiszpanskie nie przeprowadzity dochodzenia, nie oskarzyty i nie ukaraty oséb
odpowiedzialnych za poddanie jej handlowi ludzmi i wykorzystywaniu seksualnemu w latach
2003-2007. Udato jej sie uciec domniemanym handlarzom i wniosta skarge w 2011 roku.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia proceduralnego aspektu Artykutu 4 (zakaz pracy
przymusowej) Konwencji w niniejszej sprawie, stwierdzajac, ze dochodzenie witadz
hiszpanskich byto skazone niedociggnieciami i ze te niedociggniecia wykazaty razace
lekcewazenie obowigzku zbadania powaznych zarzutéw, przestepstwa handlu ludzmi,
przestepstwa o katastrofalnych konsekwencjach dla jego ofiar. Trybunat zauwazyt w
szczegoblnosci, ze w ciggu pierwszych dwdch lat dochodzenia nie podjeto zadnych dziatan w
sprawie Sledztwa; s$ledczy nie kontynuowali oczywistych kierunkéw dochodzenia; oraz ze
decyzje o tymczasowym umorzeniu sprawy w 2017 r. byty powierzchowne i niewystarczajgco
uzasadnione.

B.B. przeciwko Stowaciji (nr 48587/21)
24 pazdziernika 2024 r.

Sprawa ta dotyczyta postepowania wszczetego na Stowacji w odpowiedzi na zarzut, ze
skarzaca - obywatelka Stowacji pochodzenia romskiego, byta przedmiotem handlu ludzmi w
2010 r. do Wielkiej Brytanii, gdzie pracowata jako prostytutka przez co najmniej rok. W
postepowaniu tym, pewna osoba zostata skazana za sutenerstwo. Skarzacy zarzucit w
szczegodlnosci, ze wiadze stowackie nie potraktowaty nalezycie przestepstwa handlu ludzmi,
a jedynie sutenerstwo co byto niezgodne z ich obowigzkiem przeprowadzenia skutecznego
dochodzenia w sprawie wiarygodnego podejrzenia o bycie ofiarg handlu ludzmi.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia proceduralnego aspektu art. 4 (Zakaz pracy
przymusowej) Konwencji w niniejszej sprawie, stwierdzajac, ze postepowanie karne na
Stowacji bylo powaznie wadliwe w odniesieniu do rozpatrywania przez witadze zarzutéw
przeciwko domniemanemu handlarzowi B.B. Trybunat zauwazyt w szczegolnosci, ze wiadze
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ograniczyty swoje wysitki w celu ustalenia faktow do tych, ktore sg istotne dla oceny dziatan
sprawcy jako sutenerstwa. Fakty na pierwszy rzut oka przedstawiaty wiarygodne oskarzenie
o handel ludzmi, ktére wtadze miaty obowigzek zbadac, lecz tego nie zrobity.

Obowigzek umozliwienia ofiarom handlu ludZzmi ubiegania sie o
odszkodowania w odniesieniu do utraconych zarobkow

Krachunova przeciwko Butlgarii
28 listopada 2023 r.

Sprawa ta dotyczyta prob uzyskania przez skarzacg odszkodowania za zarobki z pracy
seksualnej, ktére odebrat jej porywacz. Bulgarskie sady odmowity przyznania
odszkodowania, stwierdzajac, ze byta zaangazowana w prostytucje, a zwrot zarobkow z tego
tytutu bytby sprzeczny z ,,dobrymi obyczajami”. Skarzaca zarzucita, ze nie nie istniata zadna
prawna droga do uzyskania przez nig odszkodowania w odniesieniu do pracy seksualnej,
ktére zostaty jej odebrane.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia Artykutu 4 Konwencji (zakaz pracy przymusowej)
Konwencji w odniesieniu do skarzgcej, stwierdzajac, ze butgarskie sady nie wywazyty
odpowiednio jej praw wynikajacych z art. 4 z interesami spotecznosci. W niniejszej sprawie
Trybunat zauwazyt w szczegolnosci, ze panstwa miaty obowigzek umozliwienia ofiarom
handlu ludzmi ubiegania sie o odszkodowanie za utracone zarobki od handlarzy oraz ze
witadze butgarskie nie zdotaty zréwnowazy¢é prawa skarzgcej do wystgpienia z takim
roszczeniem na podstawie art. 4, ktéry uznaje, za mato prawdopodobne, aby wyptata
odszkodowania w takiej sytuacji byta niemoralna. W tym wzgledzie, Trybunat odnidst sie do
odpowiednich traktatow miedzynarodowych, ktére przewidujg obowigzek umozliwienia
ofiarom handlu ludZmi ubieganie sie o odszkodowanie, w tym Protokét z Palermo (art. 6 §
6) i Konwencje o zwalczaniu handlu ludzmi (art. 15 ust. 3), ktére obowigzywaty we
wszystkich panstwach stronach. Byt to pierwszy raz, kiedy Trybunat uznat, ze ofiara handlu
ludzmi miata prawo domagac sie odszkodowania za szkode pieniezng od jej handlarza na
podstawie art. 4 Konwencji.

Status uchodzcy i zezwolenie na pobyt
L ko Zied Krél (nr 49113/09)

14 czerwca 2011 r. (decyzja o skresleniu z listy spraw)

Skarzaca twierdzita, ze zostata sprzedana do Wielkiej Brytanii z Wtoch przez Albanczyka,
ktéry zmuszat ja do prostytucji w nocnym klubie, zabierajac wszystkie pienigdze z tego
procederu. Skarzgca uciekta i zamieszkata w nieujawnionym schronisku. Twierdzita, ze
wydalenie jej ze Zjednoczonego Krélestwa do Albanii narazitoby jg na ryzyko traktowania
jej w sposdb naruszajacy artykuty 2 (prawo do zycia), 3 (zakaz nieludzkiego i ponizajgcego
traktowania), 4 (zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej) i 8 (prawo do poszanowania zycia
prywatnego i rodzinnego) Konwencji.

Trybunat postanowit skresli¢ skarge z listy spraw zgodnie z art. 37 (skreslenie skargi z
listy) Konwencji uznajac, ze w zwigzku z przyznaniem przez Zjednoczone Krélestwo statusu
uchodzZcy skarzacej i jej corce, nie istniato juz ryzyko odestania ich do Albanii. Rzad
zobowigzat sie rowniez do wyptaty skarzacej rekompensaty z tytutu poniesionych przez nig
kosztéw prawnych.

D.H iwko Finlandii (nr 30815/09)

28 czerwca 2011 r. (decyzja o skresleniu z listy spraw)

Skarzacy, obywatel Somalii urodzony w 1992 roku, przybyt statkiem do Wtoch w listopadzie
2007 roku. Uciekat z Mogadiszu, gdzie, jak twierdzit, zostat zmuszony do wstapienia do armii
po upadku struktur administracyjnych kraju i gdzie ryzykowat zycie z rak etiopskich
zotnierzy, ktorych celem byto schwytanie i zabicie mtodych somalijskich Zzotnierzy. Wioskie
wiadze zostawity go na ulicach Rzymu zimg 2007 roku, bez zadnej pomocy i $rodkéw do
zycia. Byt stale gtodny i zziebniety, fizycznie i werbalnie maltretowany na ulicach oraz przez
policje w Mediolanie, gdzie szukat pomocy. Ostatecznie zostat przetransportowany do
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Finlandii, gdzie ztozyt wniosek o azyl w lutym 2010 roku. Skarzacy skarzyt sie, ze w
przypadku powrotu do Wtoch, grozitoby mu nieludzkie lub ponizajace traktowanie sprzeczne
z Artykutem 3 Konwencji, zwtaszcza, ze byt nieletnim bez opieki.

Trybunat skresélit skarge z listy spraw zgodnie z Artykulem 37 (skreslenie skargi)
Konwencji, poniewaz zauwazyt, ze skarzacemu przyznano state zezwolenie na pobyt w
Finlandii i nie podlegat juz nakazowi wydalenia. Trybunat uznat zatem, ze kwestia, ktoéra
doprowadzita do skargi w tej sprawie zostata rozwigzana.

18 lutego 2014 r. (decyzja o skresleniu z listy spraw)

Skarzaca, obywatelka Nigerii, ktéra twierdzita, ze padta ofiarg handlu ludzmi, skarzyta sie,
ze jej wydalenie do Nigerii narazitoby jg na realne ryzyko ponownego handlu ludzmi.
Trybunat postanowit skresli¢ skarge z listy spraw na mocy art. 37 (skreslenie skargi z
listy) Konwencji stwierdzajac, ze skarzaca nie byta juz narazona na wydalenie ze wzgledu
na przyznanie jej przez Zjednoczone Kroélestwo statusu uchodzcy oraz prawa do pobytu na
czas nieokreslony. Ponadto wtadze Zjednoczonego Krolestwa uznaty, ze padta ona ofiarg
handlu ludzmi.

Dziatania podjete przez Panstwa przeciwko handlarzom ludzmi
i ich wspdlnikom

Sprawy z Artykutu 6 (Prawo do sprawiedliwego procesu)
Konwencji

Al Alo przeciwko Stowaciji
10 lutego 2022 r.

Sprawa ta dotyczyta skargi obywatela Syrii, ktéry twierdzit, ze jego proces i skazanie za
przemyt migrantéw byty niesprawiedliwe. Wazna czes¢ dowodow przeciwko niemu
pochodzita od migrantéw, ktorym pomagat, a ktdrzy zostali przestuchani dopiero na etapie
postepowania przygotowawczego. Swiadkowie ci zostali pozniej wydaleni ze Stowacji i w
zwigzku z tym nieobecni na procesie skarzacego. W tym czasie skarzacy pozostawat bez
pomocy prawnej i nie uczestniczyt w ich przestuchaniach przedprocesowych.

Trybunat orzekt, ze doszto do naruszenia Artykutu 6 §§ 1 i 3 (d) (prawo do rzetelnego
procesu/prawo do obecnosci i przestuchania swiadkéw) Konwencji w odniesieniu do
skarzacego, stwierdzajac, ze postepowanie przeciwko niemu jako catos¢ nie byto rzetelne.
Uznano w szczegdlnosci, ze skarzacy zostat pozbawiony mozliwosci przestuchania lub
zlecenia przestuchania s$wiadkoéw, ktérych zeznania miaty istotne znaczenie dla jego
skazania, bez wystarczajacego uzasadnienia. Chociaz nieobecnos$¢ migrantéow w kraju byta
co do zasady wazng podstawg do dopuszczenia w procesie zeznan z postepowania
przygotowawczego, w rzeczywistosci nie istniaty wystarczajagce powody ich nieobecnosci,
poniewaz wtadze otrzymaty ich adresy i dokumenty tozsamosci, a mimo to, nie skorzystaty
ze Srodkow zdalnego zapewnienia stawiennictwa $wiadkdw. Nie byto tez wystarczajgcych
czynnikow, aby zrownowazy¢ takg niekorzystng sytuacje dla obrony. Fakt, ze skarzacy
zdecydowat sie nie uczestniczy¢ w przedprocesowym przestuchaniu migrantéw, w zaden
sposdb nie mdgt zostaé uznany za dorozumiang rezygnacje z prawa do przestuchania
Swiadkéw przeciwko niemu. Wtadze powinny byty upewnic sie, ze skarzacy, ktéry od samego
poczatku wyraznie zaznaczat, ze ma trudnosci ze zrozumieniem kwestii prawnych, byt
$wiadomy konsekwencji nieskorzystania z przystugujacych mu praw.

Sprawy z Artykutu 7 (zakaz karania bez podstawy prawnej)
Konwencji

Jasuitis i Simaitis przeciwko Litwie

12 grudnia 2023 r.

Sprawa dotyczylta skazania skarzgcych za handel ludzmi. Zatrudniali oni kilka kobiet do pracy
jako ,modelki internetowe”, podczas gdy jedna z kobiet skarzyla sie, ze stosowali grozby i
przemoc psychiczng, aby zmusi¢ jg do wykonywania tej pracy. Skarzacy zarzucali, ze sady



http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=001-141830
https://hudoc.echr.coe.int/eng-press#%7B%22itemid%22:%5B%22003-7255494-9878521%22%5D%7D
https://hudoc.echr.coe.int/fre-press#%7B%22itemid%22:%5B%22003-7828076-10867229%22%5D%7D

Press Unit
Zestawienie - Handel ludzmi Unité de la Presse

krajowe zbyt szeroko interpretowaty odpowiednie prawo.

Trybunat orzekt, ze nie doszto do naruszenia Artykutu 7 Konwencji (zakaz karania bez
podstawy prawnej) Konwencji. Stwierdzit, ze prawo wilasciwe w tej sprawie nie byto
niejednoznaczne, a jego interpretacja dokonana przez sady krajowe byta precyzyjna i spdjna
oraz nie byfa tak rozszerzajaca, aby byta arbitralna. Skarzacy powinni byli by¢ w stanie
dostrzec, ze ich dziatania bytyby objete definicjg handlu ludzmi okreslong w litewskim
kodeksie karnym.

Sprawy z Artykutu 8 (prawo do poszanowania zycia prywatnego
i rodzinnego) Konwencji

K iwko Ni
28 czerwca 2007 r.

Skarzacy, obywatel Turcji, ktory mieszkat w Niemczech od okoto 30 lat, zostat skazany
w 1999 r. m.in. za usitowanie handlu ludZzmi i ciezkiego pobicia. W 2001 r. zostat wydalony
z Niemiec do Turcji po odbyciu dwoéch trzecich kary pozbawienia wolnosci, poniewaz sady
uznaty, ze istniatlo wysokie ryzyko, ze moze on nadal stanowi¢ powazne zagrozenie dla
spoteczenstwa. Skarzacy zarzucit, ze jego deportacja z Niemiec naruszyta jego zycie
prywatne i rodzinne.

Trybunat uznat, ze nie doszto do naruszenia Artykutu 8 Konwencji (prawo do poszanowania
zycia prywatnego i rodzinnego) Konwencji. Stwierdzit, ze wydalenie skarzacego byto zgodne
z Konwencjg, w szczegdlnosci biorgc pod uwage, ze zostat on skazany za powazne
przestepstwa w Niemczech i ostatecznie byt w stanie wroci¢ do Niemiec.

Sprawy z Artykutu 1 (ochrona witasnosci) Protokotu nr 1

12 maja 2009 r. (decyzja w sprawie dopuszczalnosci)

Sprawa dotyczyta konfiskaty pomieszczen wykorzystywanych przy procederze zwigzanym z
handlem ludZzmi i wykorzystywaniem szczegdlnie narazonych cudzoziemcow. Skarzacy
powotat sie w szczegdlnosci na art. 1 Protokotu nr 1 do Konwencji (ochrona wiasnosci).
Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako oczywiscie bezzasadng. Biorgc pod uwage
margines swobody przyznany panstwom w kontrolowaniu "uzytkowania mienia zgodnie z
interesem ogdlnym", w szczegolnosci w kontekscie polityki majacej na celu zwalczanie
dziatalnosci przestepczej, stwierdzono, ze ingerencja w prawo skarzgcego do posiadania
wiasnosci nie byta nieproporcjonalna w stosunku do zamierzonego celu prawnego, tj. zgodna
z interesem o0golnym zwalczania zaréwno handlu ludzmi jak i wykorzystywania
cudzoziemcow pozostajgcych w niebezpieczenstwie.

Sprawy z Artykutu 4 (Zakaz ponownego sgdzenia lub karania)
Protokotu nr 7 Konwencji

Alves de Oliveira przeciwko Francji

25 listopada 2021 r. (decyzja o dopuszczalnosci)

Sprawa ta dotyczyta pofaczenia sankcji karnych i kar podatkowych stosowanych w prawie
krajowym za przestepstwo polegajgce na pomaganiu w prostytucji lub czerpaniu z nigj
korzysci, z praniem dochoddw z tego przestepstwa, a takze proporcjonalnosci tych réznych
sankcji i srodkéw. Skarzacy podnidst w szczegdlnosci, ze byt kilkakrotnie karany za mniej
wiecej te same czyny, skarzac sie, ze oprdcz tego, zostat skazany na cztery lata pozbawienia
wolnosci, skonfiskowano mu kwote 100.000 euro z jego rachunkéw bankowych oraz
poddano ponownemu ustaleniu podatku ,zgodnie z procedurami ksiegowymi wymiaru
sprawiedliwosci”,

Trybunat uznat skarge za niedopuszczalng jako oczywiscie bezzasadng. W szczegdlnosci
w odniesieniu do samych kar natozonych w postepowaniu karnym, zauwazyt, ze skarzacy
zostat skazany, po pierwsze, za Swiadome udostepnienie kilka nalezacych do niego mieszkan
na rzecz lokatordow, ktorzy zajmowali sie prostytucjg w tych nieruchomosciach, a po drugie,



http://cmiskp.echr.coe.int/tkp197/view.asp?action=html&amp;documentId=819413&amp;portal=hbkm&amp;source=externalbydocnumber&amp;table=F69A27FD8FB86142BF01C1166DEA398649
http://hudoc.echr.coe.int/sites/eng/pages/search.aspx?i=002-1551
https://hudoc.echr.coe.int/eng-press#%7B%22itemid%22:%5B%22003-7211879-9802543%22%5D%7D
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za pomoc w transakcji obejmujacej inwestowanie, ukrywanie lub przeksztatcanie we Francji
i Portugalii bezposrednich lub posrednich dochoddéw z przestepstwa polegajacego na
pomaganiu w prostytucji lub czerpaniu z niej korzysci. Sankcje karne, ktére zostaty natozone
w tym samym czasie przez jeden sad, nie dotyczyty identycznych faktéw lub faktow, ktére
mozna by uznac za takie same co do istoty. Trybunat uznat, ze potaczenie sankcji karnych
nie doprowadzito do nieproporcjonalnego skutku.

Teksty i dokumenty

Platforma wymiany wiedzy ETPC (ECHR-KS), Artykut 4 Protokotu nr 4 - Zakaz
zbiorowego wydalania cudzoziemcéw

Zobacz takze strone pt. Anti-Trafficking Rady Europy.

Kontakt dla Mediow:
Tel.: +33 (0)3 90 21 42 08
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